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Nr. 107 VAN MEVROUW VAN DE CASTEELE

Art. 42

In het voorgestelde toegevoegde lid van artikel
165, de woorden «maximaal 15%» vervangen door
de woorden «maximaal 10% op jaarbasis».

VERANTWOORDING

Het is de bedoeling deze maatregel in te voeren parallel met
de verplichting om het remgeld op geneesmiddelen volledig te
innen en met andere woorden de ristorno’s op terugbetaalde
geneesmiddelen te verbieden en een overeenstemmend bedrag
aan het RIZIV te betalen. Volgens verschillende ramingen kan
dit gemiddeld niet meer bedragen dan 6% van de remgelden.

N° 107 DE MME VAN DE CASTEELE

Art. 42

Dans le texte proposé, remplacer les mots «maxi-
mum 15%» par les mots «maximum 10% sur une base
annuelle».

JUSTIFICATION

L’intention est d’instaurer un parallélisme entre cette mesure
et l’obligation de percevoir l’intégralité du ticket modérateur re-
latif aux médicaments et, en d’autres termes, d’interdire les ris-
tournes sur les médicaments remboursables et de payer un
montant correspond à l’INAMI. Selon différentes estimations,
ce pourcentage ne peut être supérieur en moyenne à 6% du
ticket modérateur.

AMENDEMENT

présenté après le dépôt du rapport

AMENDEMENT

voorgesteld na de indiening van het verslag
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Pour les médicaments remboursables, la part personnelle
des ayants-droits est estimée à 17 milliards de francs. Un pour-
centage de 10% maximum sur une base annuelle permettra lar-
gement de réaliser l’économie de 1,4 milliard de francs envisa-
gée par le ministre. Il ne peut entrer dans les intentions d’imposer,
par le biais de cette disposition, un effort supplémentaire cha-
que année sans que le législateur puisse intervenir en la ma-
tière.

Het persoonlijk aandeel van de rechthebbende wordt voor
de terugbetaalde geneesmiddelen geraamd op 17 miljard frank.
Met maximaal 10% op jaarbasis zal de door de minister voorop-
gestelde besparing van 1,4 miljard frank ruimschoots kunnen
worden gehaald. Het kan niet de bedoeling zijn via deze bepa-
ling jaarlijks een bijkomende inspanning af te dwingen zonder
dat de wetgever daar kan in tussenkomen.

Annemie VAN DE CASTEELE (VU&ID)


